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GROEP 14 GROUP 14
@3
'E‘g Bestelnr.
5 éi = Part No.
QD Q A
F2es | Nmiod Benaming Deserpion
C‘*:‘E 8 | Numéro de
5 E : pedir
s
1 SH 14/1 keerkoppeling voor rechtsdraaiende motor, kompleet | reverse gear (for right hand rotation) complete with
met 14/2 tfm 28, 29 tfm 95 ..., 14/2-28, 29-95 it
1a SH 14/1a idem voor lmksdrazuende motor, kompleet met reverse gear (for left hand rotation) complete with
14/2 tfm 27, 28a t/m 95 ... 14/2-27, 2Ba-95 .ot
2 SH 14/2 FETIL Eailct a1 ) T - CONNECtiNg PIECE ....o.iviveineeeneeir e
5 SH 14/5 bout = A0 s v bolt
6 SH 14/6 veerring = e spring washer
7 SH 14/7 bout ES [ T S — bolt
8 SH 14/8 bout =1 1 I bolt
9 SH 14/9 veerring = VT, smesmmis v sass spring washer
10 SH 14/10 spanbus o (15T split bush
11 SH 14/11 IS o s HOUSING oo s e S TR S S msnses
i2 SH 14/12 bout = 1| 1 T —— bolt =
13 SH 14/13 veerring = YT spring washer =
14 SH 14/14 bout = 161 olt =
15 SH 14/15 veerring = LT spring washer = I sinvviimmmamsinmassie s
16 SH 14/18 mspectledeksel ............................................. TNSPECHON BOVET wowiusiisun pomsms it s v
17 SH 14/17 paldking.. ... TR opmasket
18 SH 14/18 inspectiedeksel = 1317 .. i, inspection cover =
19 SH 14/19 pakking = 1318 e gasket -
20 SH 14/20 palking = 1318t gasket =
21 SH 14/21 | . e - bracket ..........ocoiiiiiiiininn.
22 SH 14/22 DATERITE s e S e s et wmte omcn gasket .....oiiiiiiiiiinnn..
23 SH 14/23 remband met ferodo-voering............cocovivieiiiin... brake-band with ferodo
24 SH 14/24 hoofdas, kompleet met 14/25 ........................... main-shaft, with 14/25
25 SH 14/25 spie e key
27 SH 14/27 T )¢ 4 11 e £
28 SH 14/28 tandwiel voor rechtsdraaiende motor .................. gear wheel (for right hand rotation) .....................
28a SH 14/28a tandwiel voor linksdraaiende motor ..................... gear wheel (for left hand rotation) .....................
29 SH 14/29 sluitring = 183/27. s washer = I it i vermns
30 SH 14/30 splitpen = 13/28.. . split pin = AP i
31 SH 14/31 lcroonmoer = 18/29. . ... i castellated nut w WAOR. o s
32 SH 14/32 klembus, kompleet met 14/33 = 13/55 | clutch operating cone, with 14/33 = 13/55
33 SH 14/33 voering = 13/B6..iiiiii i bush TR 7 L] T———————
35 SH 14/35 stelmoer | L 2 adjusting nut E R L R
36 SH 14/36 naaf | e front friction disc = 13/30.......ccccooeivvininn...
37 SH 14/37 frictieplaat, kompleet met 14,:'38 t/m 40 = 13/31 | fIriction disc assembly, with 14/38-40 = 13/31
38 SH 14/38 stalen frictieplaat R L T stee]l friction disc = 13/82......ccciiiiiiiiiiiii,
39 SH 14/39 ferodo-frictieplaat = ferodo friction disc = 13/33.......ccvivireininiin,
40 SH 14/40 klinknagel (hol koper) rivet = 13/34....
41 SH 14/41 tussen-{rictieplaat = intermediate friction disc = 13/35...............
42 SH 14f42 eindfrictieschijf, kompl. met 14/43 t/fm 49 = 13/36 | end friction disc assembly, with 14.:’43 49 = 13/36
43 SH 14/43 eindfrictieschijf = 1387 i end friction disc = 13/37 i,
44 SH 14/44 klauw = 13/38 ........................... clutch dog = 13/8B..
45 SH 14/45 pen = 13/39. . i, pin = 1B ittt s e s
46 SH 14/46 splitpen = 13/40.... ... split pin = I8JA0.c i it e enenne
47 SH 14/47 borgstuk = 13/41. .. i, locking piece T
48 SH 14/48 bout = 13/43.. .. . i, bolt = DA oo e s
49 SH 14/49 veerring = B/86...iiiii, spring washer TR i) £ 2 S ——
50 SH 14/50 bedieningsas, kompleet met 14/51, 52 = 13/44 | control shaft, with 14/51, 52 = 13/44
51 SH 14/51 spie L T key
52 SH 14/52 spie SR 2 T key
53 SH 14/53 vorkhefboom = 1358 sennnrsiin i forked lever
54 SH 14/54 borgschroef = ABBdcommpremen i set-screw
55 SH 14/55 sleepring R - thrust shoe
56 SH 14/56 tandwielhouder, kompleet met 14/57, 58 en 60 ...... reverse case, with 14/57 58 60
57 SH 14/57 VOBTINIE oottt e sttt e bush
58 SH 14/58 borgschroef ... ... .. SBE-BETEW Lottt ettt e
59 SH 14/59 borgschroef ..., SEE-SCTEW  iiiaiiinninon sumtnsm maonme s s visis st 5 s w i
60 SH 14/60 voering ...................................................... o e N
61 SH 1481 | 85 oot e e 111 1
62 SH 14/62 borgschroef = 1/55... set-screw
64 SH 14/64 VOBTITIE teienitsiatenttren et et e et e e e et eee e L T T W b
65 SH 14/65 handel onderstuk ... control lever-lower
66 SH 14/66 handel bovenstuk ............ooeeiieiii, contral lever-upper
67 SH 14/87 moer = B3/20.....0, nut
68 SH 14/68 veerring = 7 spring washer
69 SH 14/69 bout L L e bolt
70 SH 14/70 £ 1= 21 S
71 SH 14/71 < ] R toller oo
72 SH 14/72 veerring = L spring washer = YT
73 SH 14/73 moer = BIRO e nut = 3/20................ ..
74 SH 14/74 kogellager I -1 O —— ball bearing = 13/25.. .o
75 SH 14/75 vulring R T S —— distance ting = 13/24. ...,
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ZZ
SH 14/76 OB T e s o o b et o St b it s b 211
SH 14/77 OHElCBBTFINE oo e siits s B0 s i apsbinsinits 0il seal ..o
SH 14/78 askoppeling = ) ... | shaft coupling = 13/58. i,
SH 14/79 pakking = gasket = 13/6..ciii
SH 14/80 delsel, kompleet met 1 cover, with 14/77 = 13/7.... ..ol
SH 14/81 veerring = spring washer = 1T
SH 14/82 bout = bolt = 19
SH 14/83 tuimelhefboom ... ... rocking Jever.....oovooii
SH 14/84 1o R L e N oMt s e i it et iR e I S pmes
SH 14/85 moer T nut <
SH 14/86 = i 1 R
SH 14/87 L bracket soovocomemuimnn i s R s
SH 14/88 bout = 1B osessns e mrgrassin bolt = y T ——
SH 14/89 veerring = D e spring washer = T e
SH 14/90 BB oo S S S T SHATE v s B s S R R

SH 14/93 satelliettandwiel rechtse spoed, kompleet met 14/64... gear wheel, with 14/64
SH 14/94 satelliettandwiel linkse spoed, kompleet met 14/64... | gear wheel, with 14/64
SH 14/95 veer voor temband ... spring, for brake-band
SH 14/96 borgschroef = 13/54

........................... set-screw = 18/58, vz nea




GROUPE 14

GRUPO 14

Aantal per motor
Quantity per engine
Nombre par moteur
Cantidad por motor

Dénomination

Denominacién

-5-108(2-5-108 |
inverseur-embrayeur (rotation 3 droite) complet avec | engranaje de marche atrds (vuelta derecha)
1 1 14/2-28, 29-95 Complela con 14/2-28, 29-95 .. .ot
inverseur- embrayeur (rotation & gauche) complet avec | engranaje de marche atrds (vuelta izquierda)

— 1 14/2-27, 28a-95 completa con 14/2-27, 28a-95 .. ..oeieeieriniinnns
1 1 piéce de raccordement .................................... pieza de union al motor ..o
5 5 boulon I perno prisionero =
5 5 rondelle grower = 1 7 O anillo elastico =
9 9 boulon R | perno prisionero =
3 3 boulon =R ) SO perno prisionero =

12 12 rondelle grower = LT anillo elastico =
2 2 tube tendeur = 13/59.. ... casquillo de tensiéon =
1 1 a1 [ i 1 e
8 8 boulon = UYBI.ooiiiiiii perno prisionero =
8 8 rondelle grower = 1T s anillo elastico =
3 3 boulon = 161 perno prisionero =
3 3 rondelle grower = 1T anillo elastico e
1 1 couvercle de VISite .....ieviiieiiiii e tapa de InSPecCifN ...o.oviviiiiiiiiiiiii e aiieaas
1 1 JOITIE et JUIEA Lo e e s
1 1 couvercle de visite = 13/17.......cccveivvvenenin... tapa de inspeccién = 13/17..........coiiiiiiiiinn.
1 1 joint = 1318 e sennnmmenen e junta = 13/18. ... i,
1 1 FORIE, i b s oo a0 U i T80 b b s ot mimgesti smcm JUNER Lo e
1 1 SUPDORE: s e S T . B e Bt mpn s e 0] 5103 4 T
1 1 JOIIE (covmnmesvmsmmies e SO S 080 U8 siim i oa e 1 L2
1 1 | frein d'embrayage avec ferodo ........................... cinta de freno con ferodo .................cciiiiiiannnn.
1 1 | arbre d’embrayage, avec 14/25 ..........cooiiiiiini.. eje completo, con 14/25 ..ottt
2 2 clavette = 2 S chaveta = 43
1 1 CITElIPS oo anillo SEEEET ..o
1 1 roue dentée (pour rotation a droite) .................. rueda dentads (vuelta derecha) ........................

— 1 roue dentée (pour rotation & gauche) .................. rueda dentada (vuelta fzquierda) ............c.coovene...
1 1 rondelle = 13/ arandela o | 1 M ———
1 1 goupille = 13/28.. ... grupilla = T
1 1 écrou crénelé = 13129 . tuerca almenada = 13/29. .
1 1 douille de serrage, avec 14/33 = 13/55............ manguito de aprieto completo, con 14/33 = 13/55
1 1 fourrure = 13/56.. ... casquillo = 13/86...0cciiiiiiiiiianann,
1 1 écrou d’ajustage = AT i e ma i s tuerca de ajuste = 13/47. ...
1 1 disque de friction avant = 13/30 | disco de friccién delantero = 13/30.........
2 2 disque de friction, avec 14/38-40 = 13/31 | disco de friccidén, con 14/38-40 = 13/31.........
2 2 disque de friction en acier = 13/32 | disco de friccion en acero = 13/32.........
4 4 disque de friction en ferodo = 13/33 | disco de friccién en ferodo = 13/33.........

32 32 rivet = 13/34. . ..., remanche = 13/34.........
1 1 disque de friction intermédiaire = 13/35 | disco de friccién intermedio 13/35.........
1 1 disque de friction arriére, avec 14/43-49 = 13/36 | disco de friccién final compl., con 14[43 49 = 13/36
1 1 disque de friction = 13/37......ciiiiiiiiiiiinnn. disco de friccién = 13,"3 ...........................
3 3 culbuteur = 13/38.. .. i, palanca R [ I ———————
3 3 pivot = 13/39. ... . perno = 13/39. .. i,
6 6 goupille = 13/40..............l grupilla = 13/40. ...
1 1 piéce de stireté = 13/41...... .. pieza de seguridad = 13/41......cccovvviiiiiinninnn.
1 1 boulon = 13/43. ...l perno presionero = 13/43...........................
1 1 rondelle grower = 13/42.. ... ..., anillo elastico = 13/42. .. .,
1 1 axe, avec 14/51, 52 = 13/d4................oiii.. eje, con 14/51, 52 = 13/44.............ociiiiiin..
1 1 clavette L chaveta = 1345,
1 1 clavette SO - ——— chaveta = 13/d6..... .
1 1 levier fourché SO ] 151 e ——————— palanca de llorquil]a = 13/53. . .
1 1 vis de streté = A8BAue s i tornillo de sujecion = 13/54......cciiiieiiiinnnnn..
1 1 bague de trottement = 13/52......oc0iiiiiiiiiiniin.. anillo de dislizamiento 13/52. .0 cviiiinenn,
1 i corps d’engrenages, avec 14/57, 58, 60 ............... caja de engranaje, con 14/57 512 T o1 | D R N
1 1 {1 THT b - OGS S SO cHBOUIIID,  wovmmnsimmmny bor b b T U e s LA s sl
1 1 vis de SOrete . ... tornillo de seguridad ...,
6 6 vis de SUTetd ... o tornillo de seguridad .........oooiiiii i,
1 1 (5190 9 115 ¢ - Lut: 170 | 6T | o S R S S
6 6 < O, L[S R PSS -
6 6 vis de siireté = 1/55. . tornillo de seguridad = 1/85. . .. ...

12 12 FOUITUTE. . ettt casquillo
1 1 L 1= T manivela
1 1 |1 ) manivela
1 1 écroun = B/20... . tuerca =
1 1 rondelle grower = : [ A anillo elastico = I SRR
1 1 boulon R L perno prisionero = 13/51....ciiiiii
1 1 BIVOL wunnssmonmuinn atives s e S S0 s 05 e e g binin 213 5 T O
1 i TOMIBAN  sovurnmorssonivsm oo S0umiis v SeE R S e s mi radilla o
1 1 rondelle grower = W N —————————— anillo eléstico = T e
1 1 écrou = B0 e et tuerca = 3/20.. .
2 2 roulement & hilles = 13/25........................... rodamiento de bnlas = 13/25................
1 1 bague entretoise = 72 B arandela A
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1-5-108

2-5-108

0= 00 Qo =t DI DD s ek i ek i (0 G0 = = 2 b

O bk O 003 bk DV [0 pmd oot b et 5 Q3 b pd pd ek b

joint .
couvercle, avec 14/77
rondelle grower

IR
=

boulon BT
culbuteur ...
T o L T
écrou 5= D20 e s St
BIVBE o ommanmt s s R S5 S e b foraares
SUDDOTE. sonvasnnsge s simt i Soioss b s e 8550 s nmrsibmbmon s mae [
boulon == |
rondelle grower = ;
125, { R ——————— \
roue dentée, avec 14/64 ..............................
roue dentée, avec 14/64 ..............oocoiiiiiiiiii
ressort a spirale, pour frein d’embrayage ...............
vis de slireté = 13/5d............

anillo de obturacién
acoplamiento de eje =
junta =
tapa, con 14/77 =
anillo eldstico =
perno prisionero =
palanca
perno prisionero
tuerca =
perno

soporte
perno prisionero =
anillo elastico =

L3S

rueda dentada, con 14/64
rueda dentada, con 14/64






